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9 lutego [1836 r.]

Od 1 stycznia przestatl istnie¢ nasz polski dom bankowy pod firma
L. Jelski & Cie’. Kto mu i ile powierzyt, tyle stracit. Skoro mu nie zabro-

: Czes¢ 11 11 zob. ,Niepodlegtos¢ i Pamig¢é” 2016, r. 23, nr 2(54), s. 235-263;
2018, 1. 25, nr 1(61), s. 363-394.

? Ludwik Jelski (1785-8.08.1843) — finansista, pochodzil z Grodzienszczyzny,
zatozyciel banku Jelski, Drossart et C*, znajdujacego si¢ w Paryzu na ul. Grande
bateliére No 18. W 1828 r. zainicjowal stworzenie polskiego banku i zostat jego
przewodniczacym. Sceptycznie podchodzit do powstania listopadowego, jednak
zgodzit si¢ peli¢ funkcj¢ wiceministra finansow w Rzadzie Narodowym, potem
zaprzyjaznil si¢ z A. Czartoryskim. W lutym 1831 r. wyjechat do Wiednia, aby
znalez¢ $rodki na Rzad, ale zostal internowany w Szwajcarii, skad wyemigrowat.
Po klesce powstania przeniost si¢ do Francji, gdzie byt zwigzany ze srodowiskiem
A. Czartoryskiego. W 1834 r. zatozyt towarzystwo przemystowe i finansowe.
W 1839 r. przekazat swoja kolekcje ksigzek do Biblioteki Polskiej w Paryzu. Autor
dziet ekonomicznych i historycznych, z ktérych jedno znajduje si¢ w wydaniu
K. Bronikowskiego. Zob. L. Jelski, Marsze i dzialania korpusu polskiego
w kampanii moskiewskiej 1812 r. Od Mohilewa az do konca zaczepnej wojny, [W:]
Pamietniki polskie, wyd. K. Bronikowski, t. 3, Paryz 1845; Encykiopedia polskiej
emigracji i Polonii, pod. red. K. Dopieraty, t. 2, Torun 2003, s. 315-316; Kalendarz
Pielgrzymstwa Polskiego na rok 1838, Paryz 1838, s. 97-98.
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nili gry [s. 52] na bursie’, c6z dziwnego ze fundusze przepadly. Zostali
nawet wierzyciele, a ze niektorzy akcjonarjusze nie zaptacili catkowitej
sumy, wigc teraz doptaca¢ beda obowigzani.

Czy przypominasz sobie sprawe przesztorocznag naszych drukarczy-
kow. Podniecali ja przeciw Jelowickimu Ledochowski i inni koledzy
sejmowi. Ja odpisatem Kilka stow' i zapomniano. Teraz dopiero wiarusy
przybyli z Prus do Anglii i osiedli w Portsmuth’ zawiazali si¢ w tak zwana
Gming Grudzigdz’, a na ten raz w osobny Trybunat wyrokujacy jak naste-
puje: ,,Nawotujacy o sprawiedliwos¢ glos cztonkow ludu. Lud polski nie
umie by¢ ghuchym i dlatego Gromada poczatkowanie wyroku przyjmujac
na siebie zwazywszy obzatowanych Aleksandra Jetowickego 1 Eustachego
Januszkiewicza za winnych zbrodni uciekania cztonkéw Ludu Polskiego,
pogorszania ich stanu, winy obrazy braterstwa narodowego, emigracyjne-
g0 i obywatelskiego, daznosci i czyndw przeciwnych’ zasadom spoteczen-
skiej naprawy, spolnictwa zbrodni w sprzysi¢zeniu fabrykantow francu-
skich przeciw robotnikom i zamachu na zaprowadzenie migdzy Polakami
ludobdjczego systematu arystokracji handlowej, jednomyslnie uznata ...
a zastosowujac kare do wyzej wyrazonych wystepkow, Gmina Grudziadz
na mocy stuzacego sobie prawa postanowita i postanawia:

Bylych obywateli Aleksandra Jetowickiego i Eustachego Januszkiewi-
cza za nieprzyjaciot [s. 53] ludu w ogdlnosci a mianowicie ludu polskiego,
a stad za pozbawionych wszelkich praw obywatelstwa polskiego ogtosi¢;
jako tez niniejszym wyrokiem przed Emigracja, narodem polskim i ludem
catego $wiata tychze za takich oglasza i wzgardzie powszechnej oddaje.

Wszystkich za$§ pojedynczych badz zbiorowych cztonkéow ludu i pra-
wych jego przyjaciot w kraju lub w tutactwie, w niewoli lub na wolnosci
znajdujacych si¢ do poparcia i rozpowszechnienia tego wyroku wzywa.

Uchwalono w koszarach w Portsmuth dnia 19 listopada 1835°.

* Bursa — termin, uzywany w XIX wieku w odniesieniu do gieldy.

! Wymienione nastgpujace dzieto Januszkiewicza: E. Januszkiewicz, Kilka slow
drukarni Polskiej, [Paryz 1835].

> Portsmuth — miasto portowe w Anglii.

Nazwa gminy emigracyjnej pochodzi od nazwy miasta i gminy zlokalizowanych
w obecnym wojewodztwie kujawsko-pomorskim.

"W rekopisie: ,,wbrew przeciwnych”.

s Wydrukowano zob. Wyrok na Aleksandra Jelowickiego i FEustachego
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Jeszczeby tatwo byto znie$¢ surowos¢ takiego wyroku bo si¢ o niego
nie dba, zreszta Portsmuth za kanatem Kaledonskim’, ale tu pod okiem
mamy takze krzyki Konfederacji'”’, ze Litwa do niej nie przystepuje; Ko-
rony, za obchody rocznicy powstan naszych bo to jest odrywaniem si¢
od Unii''; za przyjecie bardzo serdeczne $wiezo przybylego z Prus Karola
Zatuskiego'? jako naczelnika powstan Litwy i Zmudzi. A Litwinéw ze to
wina, iz Korona swoim naczelnikom ubliza, tak malo si¢ powaza. A na
ostatku jeszcze kleska spadia od wierszoklety ks[sigdza] Tomasza Pra-
niewicza. Wydat drugi tom swoich Uwag nad Polskq13 po polsku i po
francusku z muzyka, rycinami i t. d., a w nim znajduje si¢ [s. 54] wiersz
taki na nasza pochwate':

Januszkiewicza, [w:] Lud Polski. Wyboér dokumentéw, wyd. H. Temkinowa,
Warszawa 1957, s. 98-102.

? Kanat Kaledonski — kanat w Szkocji.

0 Konfederacja Narodu Polskiego zostata zatozona 25 lutego 1836 1. Inicjatorami byli
gen. Jozef Dwernicki, Jan Ledochowski i Leon Stempowski. 9 marca wystosowali
oni apel wzywajacy emigrantéw do zjednoczenia si¢ i wystapienia w imieniu Polski.
Na to negatywnie zreagowal ambasador Rosji w Paryzu P. Palen, co spowodowato
wydalenie cztonkow Konfederacji z Francji. Konfederaci wyjechali do Anglii,
wielu z nich osiedlito si¢ w Londynie. Pod koniec 1837 r. dziatalno$¢ Konfederacji
zostata zlikwidowana. Zob. BUW rkps Spuscizna Roberta Bieleckiego. Druki
z okresu Emigracji Polskiej, Francja. Akt Konfederacji narodu Polskiego. Odezwa;
A. Wronski, Stempowski Leon, [w:] PSB, t. 43, s. 403.

" Tak w rekopisie.

"> Karol Teofit Zatuski (25.01.1794-28.11.1845) — syn Teofila Wojciecha
Zatuskiego i Honoraty Stempowskiej, corki wojewody kijowskiego, brat Jozefa.
W 1826 r. poslubil Ameli¢ z Oginskich (1805-1858), miat czterech synow
i dwie corki. W latach 1816—-1822 peknit funkcje attaché ambasady rosyjskiej
w Bernie. Przywddca powstania listopadowego na terenie powiatéw litewskich.
Po klesce wyemigrowal najpierw do Anglii, a nastgpnie przeniost si¢ do Francji.
Od wtadz austriackich otrzymal zezwolenie na pobyt na ziemiach polskich,
ktore staly si¢ czescia Austrii. Zob. Wspomnienia o rodzinie Zatuskich w XIX
stuleciu, Krakow 1907.

BT Praniewicz, Uwagi nad Polskq mowg potoczng i wierszem... przez xiedza
Tomasza Praniewicza. — Remarques sur la Pologne en prose et en vers, avec
vignettes, musique et accompagnement de piano, par ’abbé Thomas Praniewicz,
Paryz 1833.

" w drugiej potowie arkusza znajduje si¢ tekst wiersza w jezyku francuskim.
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Januszkiewiczow zabiegi

Kresla warto$¢ polskiej stawy;
Romuald! Macie i ksiegi

Na dobicia Swigtej sprawy.

Pan Prazmowski kanclerz wielki
Wywierat si¢ w dowod wszelki
Zdoby¢ Polske swa wymowa
Czuwat za sprawa krajowa".

Ktory z nich glupszy, czy autor czy ttumacz. Ostatni jest kucharzem
z profesji. Ks[igdz] Tomasz nie daje si¢ przekonac, ze nas w swym wier-
szu zganit. Dobicie S[wietej] sprawy ma znaczy¢ u niego pokonanie Mi-
kotaja, 1 dlatego w tlumaczeniu jest powiedziane: on est fou quand on
obtient sa victoire'®. Dojdzie z nim tadu, kiedy u niego fadu w glowie
nie ma.

Wyszty z druku Les Nuits d’exil jedynego poety piszacego wiersze
francuskie, Polaka Krystyna Ostrowskiego', pamigtniki o wyprawie
Polakéw do Szwajcarii i Sabaudii Kubalskiego'®, w ktorych wszystko jest
procz wyprawy, o niej ani wzmianki.

4 marca [1836 r.]

Tak wiec biedny nasz Krakow stracit swojg wolnos¢, zajety przez sasia-
dow". Thiers wygnanym z Rzeczypospolitej ma pono posta¢ paszporta

" Obok przektad na francuski.
0 Kiedy wygrywasz, tracisz rozum (fr.).

"7 Januszkiewicz wspomina zbidr wierszy Krystyna Piotra Ostrowskiego (1811—
1882), polskiego poety, pisarza, publicysty, uczestnika powstania listopadowego,
opublikowany w Paryzu w 1836 r. Mimo oczekiwan, ta ksigzka nie przyniosta
autorowi upragnionej stawy. Zob. B. Konarska, Ostrowski Krystyn Piotr, [w:] PSB,

t. 24, 5. 566-569.

8 Wymieniony pamietnik Mikotaja Ambrozego Kubalskiego (8.12.1794—

20.02.1873 [20.05.1875]), powstanca z wojewodztwa sandomierskiego. Zob.
M. Kubalski, Mémoires [’expeditition des réfugiés Polonais en Suisse et en Savoie
dans les années 1833—34, Paris 1836.

¥q lutego 1836 r. do Wolnego Miasta Krakowa, stolicy powstatej na kongresie
wiedenskim tzw. Rzeczypospolitej Krakowskiej, zostalty wprowadzone wojska
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do Francji”’, a na interpelacje Stratford Canninga® dnia 1 marca [s. 55]
Palmerston™ tyle tylko odpowiedziat, ze urzgdowej wiadomosci jeszcze
nie otrzymat o zajeciu Krakowa: ,,Mais que I’entrée d’un corps de troupes
alliées dans les murs de Cracovie ne me parait pas improbable, et je ne
nie pas qu’une pareille démonstration ne paraisse au premier coup d’ceil
constituer une infraction au traité de Vienne™”’. Menager donosi, ze pety-
cja 135 podpisami opatrzona podana be¢dzie do Izby.

Nie wiem czy li juz donosil, ze zawigzala si¢ tez Konfederacja pod la-
ska Ledochowskiego a regimentarstwem jenerata Dwernickiego™*.

9 marca [1836 r.]25

Dawniej wydrukowanej Nie Boskiej komedii dostalem jeden eg-
zemplarz. Zdaje sig, ze autorem jej Zygmunt Kras[inski]*. Przesliczny

austriackie pod przywodztwem generata Kaufmana, a 20 lutego weszly wojska
rosyjskie i pruskie.

* po zajeciu Krakowa rzad rosyjski wymogt na wiadzach austriackich decyzje
o wydaleniu poza granice zajetego terytorium bytych powstancow listopadowych,
co spowodowato nowga falg emigracji.

*! Stratford Canning (4.11.1786—-14.08.1880) — brytyjski dyplomata i polityk, ktory
apelowal do Brytyjskiej Izby Reprezentantow w sprawie okupacji Krakowa.

2 Henry John Temple, 3. wicehrabia Palmerston (20.10.1784-18.10.1865) —
stynny angielski polityk, w latach 1830-1834 minister spraw zagranicznych.
Wprowadzenie w 1836 r. obcych wojsk do Krakowa zmusito Palmerstona,
pod wplywem opinii publicznej, do ogtoszenia bezprawnosci okupacji miasta.
Niemniej jednak apele brytyjskich i francuskich dyplomatéow pozytywnie wptynely
na sytuacje. W rezultacie Prusy i Rosja zostaly zmuszone do wycofania swoich
wojsk z Krakowa, za$ austriacka okupacja trwata do 1841 r.

23 e, . . . . . . .. . .

Wejscie wojsk sojuszniczych w granice Krakowa nie wydaje mi si¢ niewiarygodne
i nie przeczg, ze taki akt na pierwszy rzut oka jest pogwalceniem Traktatu
wiedenskiego (ft.).

*o sprawie stworzenia Konfederacji przez Ledochowskiego i Dwernickiego autor
wspomina w li§cie z dnia 9 lutego 1836 1.

® Listw skroconej wersji wydrukowat Kallenbach. Zob. J. Kallenbach, Z epofki...,
op. cit., s. 456.

% Autorem Nie-Boskiej komedii byt poeta Zygmunt Krasinski (19.02.1812—
23.02.1859). Niepewno$¢ Januszkiewicza dotyczaca jego autorstwa wynika z faktu,
ze zostato to opublikowane w 1835 r. anonimowo.
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dramat, cudownie napisany. Teraz drukujemy /rydiona niewiadomego
autora”’. Irydion to Wallenrod™ zawziety na Rome i pragnacy zemsty
nad nia.

Wymyslono wyborng bajke o odkryciach [?] na ksi¢zycu, ze sg na nim
i ludzie ze skrzydtami nietoperza. Zebyz to oni nam na pomoc zlecie¢
mogli!

Lipinskiemu” koncert si¢ nie udat. Nie klaniat si¢ nikomu, nie prosit
nikogo, nigdzie darmo pierwej gra¢ nie chcial, grat w Sali Ratuszowej,
ktorej nikt [s. 56] nie lubi 1 bylo tez osob 500, a w tej liczbie pewnie
450 Polakow.

31 marca [1836 r.]30

29-go w dzien moich imienin otrzymatem na wigzanie od mego przyja-
ciela Stanistawa Ropelewkiego™ wiersz dos¢ tadny, ale za dtugi zebym go
tu przepisywal, wiec tylko umieszczam koniec czyli Post scriptum’™:

Za nim wspolnie rostrzygniem zelazem

Losy Europy, dzisiaj zjemy obiad razem.
Notabene kochanku, w obiad do napojow,

Ani si¢ waz sekwanskich domieszywac¢ zdrojow.
Przyjaciele postepu, za jakaz przyczyna

Mamy greckim zwyczajem rozbettywaé wino?
Jeszczez ich skwary stonca upajaty szaltem,

Lecz my, z palagcem sercem a przemarztem ciatem,

7 Dramat Irydion, opublikowany w Paryzu w 1836 r., to kolejne dzieto
Z. Krasinskiego, ukonczone w 1835 r.

** Autor ma na mysli Rosje.

* Karol Lipinski (30.10.1790-16.12.1861) — polski skrzypek, kompozytor, ktory
mieszkat przez okoto 30 lat we Lwowie. W 1835 r. przez pottora roku zwiedzat
Europe. Od 1839 r. pracowat jako dyrygent w kaplicy krolewskiej w Dreznie.

* List wydrukowany przez J. Kallenbacha, nie zawiera konca. Zob. J. Kallenbach,
Z epoki..., op. cit., s. 456—458.

* Stanistaw Ropelewki (1813-1865) — poeta, krytyk literacki, ktory po powstaniu
listopadowym wyemigrowat do Francji.

* po napisaniu (fac.).

382




Eustachy Januszkiewicz. Wyjgtki z korespondencji czterdziestoletniej 7 lat 1831-1871. ...

Twarde dzieci Potnocy, miejmy na uwadze
., , r . r 33
By ogien cztonkow z sercem w rownej trzymac wadze™.

26 kwietnia [1836 r.]

Nasi Konfederaci otrzymali rozkaz opuszczania Paryza, chociaz za-
wigzujac Akt Konfederacji przedstawili go panu Gasparin, zastepcy
pana ministra spraw wewnetrznych™. Wyjezdzaja 26 biezacego miesiaca
do Anglii, drudzy do Belgii, a z 30 oddalonych ledwie kilku zostaje we
Francji. Po co oni opuszczaja Francje? Zapewne jak teraz [s. 57] rzeczy
stoja to dla nas zadnej tu nadziei, ale gdzie indziej jest ze jej wigce;j?

W tych dniach smutne zaszto zdarzenie. Zona Ksawerego Bronikow-
skiego™, rozstawszy si¢ z nim, miata zamiar odjechania do Polski. Po-
zegnata ksig¢zne Czartoryska, ktora jedna z naszych Pan nie usungta jej
swojej opieki, 1 w wigili¢ dnia oznaczonego na wyjazd zazyla arszeni-
ku. Od 8 rano do 2-iej po pdtnocy nazajutrz w najokropniejszych byta
meczarniach, nim skonata. Mtode to dzieci¢ mimo cierpien rozmawiato
ze spokojem o chwili, w ktorej §wiat pozegna na zawsze, a Z rozmow jej
wida¢ byto ze czytala romanse George Sand.

Postalem do Osieka ottarzyki, a nie przyszto mi na mysl czy jestescie
katolikami, bo w sgsiedztwie naszym na Litwie Grabowscy byli kalwi-

:36
nami” .

» Caly ten wiersz S. Ropelewskiego zostat po raz pierwszy opublikowany w pamigtniku
Januszkewicza. Zob. 5. Sluyuikesiv, Yenaminot (1805-1831), s. 147-150.

34 Obowigzki ministra spraw wewn¢trznych Francji od lutego do wrze$nia 1836 r.
byly sprawowane przez Camille’a Bachasson, hrabiego de Montalivet (1801-1880),
jego zastepca w tym czasie byl Adrien de Gasparin (1783—-1862), ktéry nastepnie
we wrzesniu 1836 — kwietniu 1837 r. sam kierowal tym ministerstwem.

Ksawery Bronikowski (1796-1852) — publicysta, uczestnik powstania
listopadowego, urodzit si¢ w Galicji. Na emigracji w latach 1833—1834 byl jednym
z redaktorow ,,Souvenirs de la Pologne ”, w latach 1833—1835 redaktor ,,Feniksa”,
w latach 1839-1840 ,,La revue slave”, w latach 1834-1839 , Kroniki Emigracji
Polskiej”. W 1844 r. opublikowal Pamietniki Polskie, w ktorych znalazly sig¢
wspomnienia uczestnikow powstania z ziem biatorusko-litewskich. Od 1844 r. byt
dyrektorem polskiej szkoly, autorem podrecznika gramatyki jezyka polskiego. Zob.
H. Wigckowska, Bronikowski Ksawery, [w:] PSB, t. 2, s. 468-470.

*Ze znanych na biatorusko-litewskich ziemiach kalwinéw Grabowskich pochodzita
matka Eugenii Larisch Karolina Wielopolska, corki starosty wolkowyskiego (1783),
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Co6z znowu Eugenia skarzy¢ si¢ zaczyna na zycie bez celu, bez checi,
na utrat¢ wiary i nadziei? A gdziez si¢ podziato jej mestwo kiedy siebie
porownywata z Dawidem™’? Jesli na wszystkich koncach $wiata i w naj-
piekniejszych duszach objawia si¢ taka pogarda zycia doczesnego, to
wrozy¢ trzeba ze albo $wiat ten si¢ konczy albo znowu drugi Chrystus
zejdzie nan i [s. 58] niewyrazonymi stowami ale jekiem pragnieniom
i checiom naszym nada nowy kierunek. My co$ wygladamy na stoikow™
pelnych cnot co umierac ale zy¢ nie umieli”. Mysle¢ o niesmiertelnosci,
0 zyciu przysztym i wyobrazaé je sobie materialnie jak Swedenborg™, to
nie jest rzeczg niebezpieczng, ale kto z boskim uczuciem, niezmierzo-
nym, nieokreslonym bada t¢ otchlan... to juz musi oderwac si¢ od §wiata,
1 utworzy¢ dla siebie inny od tego, w ktorym zyje. Mozna jednak ukoty-
sawszy wyobrazni¢ odzyska¢ spokojnos¢ duszy 1 bez dreczacej watpli-
wosci uzywac jednostajnosci szczescia 1 dotykac sie go, jak Eugenio si¢
wyrazasz, jak robaczek $[wieto]janski bez obawy aby stracito swoj blask
za dotkneciem. Ja stoje z wiarg przy nadziei i wszystkiego si¢ spodzie-
wam... a te kropki stuzg do utajenia i niewyrzeczenia ostatniej mysli, ostat-
niego stowa. Alez do tego stowa misterng jakas$ nicig wigza si¢ wszystkie
sny, marzenia, w nim zdro6j pociech, wytrwato$ci 1 meskiego zaufania.

Mam zawsze pierscioneczek z lawy dany mi od Mamy w Osieku. Opra-
wi¢ go kazatem w zloto i na skdwce potozy¢: ,,L. 1831”. Ta litera moze
wyobraza¢ rodzine osiecka albo symbol przypominajacy ,,M” i [s. 59]
pamigtny r. 1831.

20 maja [1836 r.]

Cesarz Mikotaj ma zamiar regulowa¢ stosunki wloscian polskich
z whascicielami, a wiec wchodzi do naszej rozwigzanej Konfederacji, kto-

Pawla Grabowskiego, posta na Sejm Czteroletni. Zob. A. Boniecki, Herbarz polski,
t. 7, Warszawa 1904, s. 14.

¥ Dawid — kol Izraela.
* Filozoficzny kierunek stoicyzm.
* Tak w rekopisie.

* Emanuel Swedenborg (1668—1772) — szwedzki naukowiec, mistyk teozoficzny,
autor traktatu Arcana Coelestia. Jego mistyczne idee znalazly szeroka akceptacje
wsrod romantykow, wptywajac miedzy innymi na A. Mickiewicza.
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ra tym si¢ zajmowata. Zebyz go Rzad francuski za to wystat do Meaux",
gdzie osiadt mdj konfederat Ropelewski i skad kilka dni temu przyjezdzat
mnie odwiedzi¢. Poszlismy do ogrodu botanicznego przygladac si¢ jaki
ma wplyw zaémienie slonca na zwierzgta, 1 niceSmy nie dostrzegli. Czy
uwierzycie Panie, ze on pamigta kiedy go chrzczono, a ojcem chrzczest-
nym byt jego krewny pan Stan[istaw] Grab[owski] wasz daleki kuzynek,
ale mozna si¢ do jego kuzynostwa przyznawac, bo jest tegi chlopaczek,
peten nauki i zapatu do nie;j.

I znowu mowig tu ze 1/3 czy 1/2 Polakow z Paryza oddala, a dlaczego?
Co si¢ ze mng stanie? To pytanie: jesli prozniakow tylko, to nie ja, jesli
tych co dtugi robig 1 nic wigcej, to nie ja, jesli tych dla ktorych Paryz lub
inne miasteczko to jedno — to nie ja, ale jesli zabiorg si¢ do drukujacych
ksigzki polskie, do tych co majg z krajem stosunki, to kto wie, czy nastgp-
ny moj list z Wandei* lub Normandii® nie bedzie datowany.

[s. 60] 21 czerwca [1836 r.]

Dnia 8 biezacego miesiaca umarta Klaudya Potocka*. Mitoscia i po-
swigceniem w skromnej niewiesciej sferze, w przeciaggu lat kilku pozy-
skata pamig¢ tych co jg przezyli. Pogrzeb jej odbyt si¢ 10-go. Serce Klau-
dyi Polsce bedzie wrocone.

Tylko tak czysta dusza jak Eugenii mogta po przeczytaniu romanséw
George Sand wyprowadzi¢ t¢ zbawienng z nich korzys¢: ze jej watpliwo-
$ci 1 bluznierstwa przeciw wszystkiemu co spotecznos¢ za §wiete uznaje
rodza w niej wyzsze jeszcze przywigzanie do tego, w co si¢ wierzylo.

41 . L . , .
Meaux — miejscowos$¢ we Francji, na potnoc od Paryza.

42 . ..
Wandea — departament na zachodzie Francji.

] . . . . - .
Normandie, Normandia — region w p6inocno-zachodniej Francji.

“ Klaudyna Potocka (1801-1836) —ur. w Korniku, corka Ksawerego Dzialynskiego
i Justyny Dzieduszyckiej, w 1825 r. poslubita Bernarda Potockiego (1800-1874),
uczestniczyta w powstaniu listopadowym, emigrowata. W grudniu 1830 r.
przyjechata do Warszawy i zorganizowata kobieca stuzbe samarytanska, pomagata
chorym w czasie epidemii cholery, na co wydata okoto 40 000 zt. Mickiewicz
na znak szacunku prezentowal jej rekopis wiersza Smierc¢ putkownika, a takze
fragmenty z czgsci 111 Dziadow. W 1834 r. zachorowata i w czerwcu 1836 r. zmarta
w Genewie. Zob. D. Wawrzykowska-Wierciochowa, Potocka Teofila Klaudyna,
[w:] PSB, t. 27, s. 743-744.

385




Olga Gorbaczewa

Sand namigtng a zachwycajaca sztuka pisania wydaje walke temu co
stanowi grunt i podstawe naszego towarzystwa. Czyz godzi si¢ wyrzec:
qu’il y a un refuge contre les hommes, un suicide; et un refuge contre
Dieu, le néant”. Ze kto$ w zyciu swym doznat cierpien i zgryzot i nie-
szcze$¢, czyz mu to daje prawo zatruwac drugich. Totez ona ludzi — bliz-
nich swych przestata kocha¢, a rozmitowata si¢ w ptakach, gwiazdach,
w naturze i jej skarbach i dlatego u niej te najpigkniejsze opisy strumyka,
poranku. Ale za miloécig stworzonych rzeczy przez Boga moze przyjs¢
1 mito$¢ Boga, co daj Boze.

[s. 61] Prosze nie rzuca¢ potwarzy na zostawiony w O[sieku] pierscio-
nek z wloséw 1 podawa¢ w watpliwosci ich charakter. Otoz szczerze
wyznaj¢ ze nim od Mamy dostalem inny, tamten byt dla mnie najdrozszy,
moze dlatego ze pierwszy. Wigcej si¢ nie ttumacze.

Kiedy mi wolno starszym synem si¢ nazywac, wigc Babuni i Ma-
mie synowskie a siostrzyczkom braterskie szle...

16 lipca [1836 r.]

Przybyt tu z Zong i dziecieciem Walery Wieloglowski', dobry zdaje
si¢ chtopak, ale udaje ultrademokrate i to mu nie do twarzy. Nasz Adam
nic nie pisze, chodzi do gaju, przypatruje si¢ mrowcikom i dziwuje si¢
ogromnej pracy i ruchliwosci mrowek. Horain® jest szefem sztabu Legii

45 . . . . . ) .
Od ludzi mozna uciec, popetniajac samobdjstwo, a od Boga mozna uciec
w zapomnienie (fr.).

o Fragment listu z 16 lipca 1836 r. opublikowany przez J. Kallenbacha nie zawiera
informacji podanej przez Januszkewicza. Zob. J. Kallenbach, Z epoki..., op. cit.,
s. 459.

Y Walery Wieloglowski (1805-1865) — polski polityk, wydawca, uczestnik
powstania listopadowego. W latach 1836—1838 byl we Francji, nastgpnie wrocit do
Krakowa i zatozyt wydawnictwo i ksiggarnig.

* Michat Horain (1805-1855) — urodzit si¢ w Warszawie, syn Jana Nepomucena
i Kunegundy Zielinskiej, brat Tadeusza. Czlonek Towarzystwa Patriotycznego,
uczestniczyl w powstaniu listopadowym, kapitan 8. Putku Utanéw, zostat
odznaczony zlotym krzyzem Virtuti Militari. Po klgsce powstania emigrowat
do Francji, nalezat do zwolennikéw A. Czartoryskiego. W 1833 r. popart generata
J. Bema w sprawie utworzenia Legionu Polskiego w Portugalii. W 1835 r.
wyjechal do Hiszpanii i wstgpil do polskiego batalionu Legii Cudzoziemskiej.
Z jego inicjatywy w 1836 r., zostal stworzony polski oddziat utanéw w armii
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Zagranicznej w Hiszpanii, s3 w niej dwa szwadrony polskich utanow.

Chateaubriand wydal nowe tlumaczenie Utraconego raju Mil-
tona z dodaniem historii literatury angielskiej”’. We wstepie powiada:
,»przyszto$¢ nadejdzie, przysztosé potgzna, wolna w calej mocy ewange-
licznej rownosci; ale jeszcze jest daleka, daleka poza wszelkim naszym
widnokregiem. Zaprowadzi nas do niej niepokalana nadzieja, niezepsuta
od nieszczgscia; jej moc zwigksza [s. 62] si¢ i wzmaga, chociaz wszystko
opuszcza ja. Nadzieja mocniejsza i trwalsza nizeli sam czas. Taka tylko
chrzescijanin posiada. Przed osiagnig¢ciem celu, przed zalozeniem jedno-
$ci ludow, naturalnej demokracji, trzeba przej$¢ przez rozktad spotecz-
nosci, przeby¢ czasy bezrzadu, morze krwi, a niewatpliwie bezsilno$ci.
Rozklad ten juz rozpoczety, ale jeszcze nie doszedt chwili aby ze swych
zawigzkow nie do$¢ urobionych §wiat nowy utworzyc.

Milton stuzyt Kromwelowi™, ja bylem przeciwnikiem Napoleona.
On nienawidzil krolow, ja ich bronitem. On nie spodziewal si¢ od nich
przebaczenia, ja nie rachowalem na ich wdzigcznos¢. Teraz, kiedy
w naszych Ojczyznach dogorywaja monarchie, Milton i ja nie mozemy
si¢ spiera¢ o polityke. Znowu zasiadam do biesiady przy stole mojego
dobroczyncy, co mnie zywil mtodzienca a teraz nakarmia starca. Bez-
pieczniej jest i szlachetniej prosi¢ o wsparcie u stawy nizeli u ziemskiej
jakiej potegi”.

Eugenia powiada: ze ,,gdyby kobiety miaty sit fizycznych wykonaw-
czych w miarg checi i przedsigwzigé, nie bytoby takiej rzeczy, przemocy,
niebezpieczenstwa ktorych by nie przetamaty”. Jesli to nam mezczyznom
uczyniony zarzut, postaram si¢ od niego uwolnic.

infantki Izabeli II, w ktérym prowadzil eskadre, a nast¢pnie z powodu kontuzji
pplk. Krajewskiego zostal dowddca polskich utanéw. Prawdopodobnie to jego
stanowisko Januszkiewicz identyfikuje z szefem sztabu. Za swoja stuzbe¢ otrzymat
stopien putkownika. Zob. A. Owsinska, Horain Michat, [w:] PSB, t. 9, s. 615-616;
R. Bielecki, Polacy w Legii Cudzoziemskiej 18311879, Warszawa—16dz 1992,
s. 154-155.

“ Mowa o ttumaczeniu Chateaubrianda na francuski Paradise Lost Johna Miltona
(1608-1674).

** John Milton byl towarzyszem przywddey angielskiej rewolucji burzuazyjnej
Olivera Cromwella (1599-1658), ktorego uhonorowat w Obronie Anglikow
przeciwko Salmazii oraz w sonecie Lord-General Cromwell (1652), jako przeciwnika
monarchii i bojownika o wolnos¢.
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[s. 63] 23 lipca [1836 r.]

Co chwila nowe jakies projekta ds.[do spraw] Emigraciji si¢ kuja w kuz-
ni Ministerialnej. Ma by¢ zalozona w Algierii kolonia i nazwie si¢ Nowa
Polska (czy od nazwy gazetki brudnej P. J. B. O.). Na pierwszy jej za-
ktadowy fundusz kazdy z Polakow otrzyma dziesigcioletnie wsparcie. Ja
zoldu®' nie biorg a zatem i do tej Kar‘[agi52 nie pojade.

Weczoraj w pojedynku zostat zabity Armand Carrel”, wydawca le Na-
tional™, znakomity pisarz publicysta, zacno$ci nieposzlakowanej, jedna
z poteg politycznych.

Lipinski wrocit z Londynu, gdzie mu koncert bardzo si¢ udat. Mali-
bran, [Guci?], Rubini i t. d. $piewali bezptatnie, Beriot™, [?] i inni a nawet
wigksza potowa orkiestry. Jedzie stad do Pragi. Nie rozumiem dlaczego
on 1 Chopin z ukosa patrza na siebie.

18 sierpnia [1836 r.]°

...Interesa pieni¢zne naszego Adama sg w dosy¢ ztym stanie. Pytatem
o . . . P 57 .

go jakie sg jego resursa? Odp[owiedzial] mi, ze Platon™ czy inny tam

filozof grecki utrzymywalt, ze nic tak nie zabija duszy jak mysl o jutrze;

potem wedle stow Pisma S[wietego] kazal mi patrze¢ na ptaki niebieskie

i t.d. Jego czcigodna Celina to drugi Adam, tadna, ale jak on beztadna,

' Mowa o dotacji, ktora zostala przyznana emigrantom przez rzad francuski
zgodnie z ich statusem.

2 Kartagina — miasto w poinocnej Afryce na terytorium dzisiejszej Tunezji,
graniczace z Algieria.

> Januszkiewicz nie catkiem poprawnie opisuje wydarzenie, zwigzane z francuskim
pisarzem i dziennikarzem Armandem Carrelem (1800—-1836). 22 lipca 1836 r. odbyt

si¢ pojedynek z Emile’em de Girardin, w wyniku ktérego Carrel zostat ranny. To
byto przyczyna $mierci, ktora nastapita dwa dni po wydarzeniu.

o ,Le National” — francuska gazeta, wydawana w latach 1830—1851 przez
A. Thiers, A. Carrel i Francois Mignet.

* Charles Beriot (1802—-1870) — belgijski skrzypek, kompozytor, maz Marii
Malibran.

*List wydrukowal W. Mickiewicz. Zob. W. Mickiewicz, Zywot Adama Mickiewicza,
t. 2, Poznan 1892, s. 366-367.

> Platon (428 [427?] — 348 [3477] p. n. e.) — grecki filozof.
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mato troskajgca si¢ o to co bedzie za 2, 3 miesigce [s. 64]. Bylem u nich
w poniedzialek, §wieto matej coreczki Maryni™. Adam z Zanem™ byli
na przechadzce. Jg zastatem we tzach, pytatem o ich przyczyne: ,,Placze
nad losem Marii”. ,,Jakze, czyz to niezawczesnie ktopoci¢ si¢ tym co za
lat 16 wypadnie?” W koncu przyszto do wyznania, ze dla braku fundu-
szo6w musieli opusci¢ Paryz, sprzedac¢ czgs¢ mebli i ze calg zime mysla
mieszka¢ tu w Domont® (pod Montmorency)®' w opuszczonym i prawie
pustym zamczysku rzezbiarza David’a®. Ze to martwi Adama, niepokoi,
do niczego ja¢ si¢ nie moze, zaczetych prac nie konczy; jednym stowem
bieda. Usiadta do fortepianu, zagrata Wilig, wtem wszedl i Adam te-
skny 1 ponury. Wziaglem na stron¢ Zana a ten mi potwierdzil wyznanie
Celiny i proponowat czy by si¢ nie udato przedac re¢kopisu Tadeusza
i innych wierszow Adama? On jest kaprysny i wolalby z glodu umrzeé
niz darowizng przyjac, ale temu by si¢ zaradzito zeby si¢ znalazt kto co
by dat 200 Iub 300 dukatéw. Przysiggam na wszystkie Bogi, ze kiedy$
po $mierci Adama za kazdg ¢wiartke dadzg dukata, a wiec i kapital zwro-
ci si¢ z procentem. Prosze list m¢j spali¢ aby nie zostal dowdd, ze trzeba
byto w Polsce zebra¢ dla takiego, jedynego wieszcza!

[s. 65] Z raportu jenerata Bernelle wida¢ ze nasi utani w bitwie 1 sierp-
nia tego sie spisali. Zgingt w niej Kalikst Borzewski”. A co korzy$é
dla nas z tych czubéw Krystyny* z Don Karlosem?

* Chodzi 0 15 sierpnia 1836 r., kiedy w tradycji katolickiej obchodzi si¢ imieniny
Marii.

* Stefan Zan (1803-23.04.1859) — z powiatu nowogrodzkiego, miodszy brat
Tomasza Zana. W powstaniu listopadowym dziatat od 30.04.1831; 4.10.1831
otrzymal stopien podporucznika 1 Pulku Kawalerii Krakowskiej, 5.07.1831
oznaczony srebrnym krzyzem. W sierpniu 1832 r. przybyl do Francji, poczatkowo
mieszkatl w departamencie w Bourget, w 1833 r. przenidst si¢ do Paryza. Zajmowat
si¢ muzyka, do grudnia 1836 r. §piewal w operze. Zmarl w Nanterre. Zob.
B.B. I'ap6auoBa, Yoszenvnuiki naycmanns, c. 148.

o0 Uzywane formy pisowni tej wsi: Daumont, Doumont, Domont.
" Domont — wie$ w poblizu Montmorency, potozonego na p6inoc od Paryza.
o Wspomniany francuski rzezbiarz i medalier David d’Angers (1788—1856).

 Kalikst Borzewski (1805-1.08.1836) — uczestnik powstania listopadowego,
emigrant. Od 1835 r. shuzyt w Legii Cudzoziemskiej w Hiszpanii. Zginat w bitwie.

* Maria Krystyna Ferdynanda Burbon-Sycylijska (27.04.1806-22.08.1878) —
czwarta zona krola Hiszpanii Ferdynanda VII. Po $mierci mg¢za we wrzesniu
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Zolnierze Portsmutsy w gminach Grudziagdz i Human pod dyrekcja
Krempowieckiego poszaleli. Jeden z nich za jakis wystepek skazany byt
do wigzienia. Policjant z [wriglem?] i laseczkg wchodzi do koszar aby
skazany woli prawa postuszny poszedt za nim. Wiarusy do kijow i wype-
dzili go. Uzyto wojska. Znalazt si¢ jeden roztropny co doradzal wydanie
winnego. Ot6z za karg kiedy usnat obleli go warem i szli juz po doktora
ale po ksigdza trzeba bylo posytaé. Otdz i w nich wladztwo ludu! Gdyby
kiedy tacy mogli przyj$¢ do wladzy bytoby panowanie szatana.

Pod niebytno$¢ Jetowickiego piszacego dziennik Rocznik wotano
mnie do policji jako drukarza. O co rzecz idzie? Rocznik dowodzi, ze
w interesie Polski koniecznie trzeba wojny 1 ze chce mieszkancow Fran-
cji skloni¢, aby w tym celu do Izb adresa przysytali. Dajcie mu Panowie
swiety pokoj. Dos¢ jest ze to napisano w Roczniku Jetowickiego zeby
tego nikt nie czytat. Mimo to datem stowo, ze drukowac¢ nie bede az si¢
drugi [s. 66] raz z sekretarzem prefekta nie obacze¢. Co za dziwy! Rocz-
nik skasowany z rozkazu Rzadu! A kt6z temu da wiare. Dopieroz potem
jako przesladowany bedzie mogt powiedzie¢: a kto lepiej stuzyt sprawie
Polski, kto byt wrogowi niebezpieczniejszym? Przyszly nieboszczyk
miat za zycia t¢ wade, ze byt bez opinii.

Od kilku tygodni odbito w Mennicy medaliona Matki Boskiej z pro-
mieniami idgcymi od rak ku ziemi. Takg miata si¢ pokaza¢ w 1830 ja-
kiej§ mniszce, a wigc cudowny i w réznych jezykach wiele poboznych
ksigzeczek juz o nim napisano. Teraz odbity ma napis polski: ,,O Maryjo
bez zmazy poczeta modl si¢ za nami. My ktorzy si¢ do Ciebie uciekamy”.
Krdl Filip miat by¢ dwokrotnie od $mierci ocalony dzigki temu meda-
lionikowi. Kosztuje tylko 5 groszy miedziany, a jednego franka srebrny.

1833 r. Maria Krystyna zostata regentka w imieniu starszej corki Izabelli (1830-
1904). Don Carlos, brat Ferdynanda VII, probowat podwazy¢ prawo Izabelli do
tronu. W efekcie wybuchly dwie wojny domowe, zwane karlistowskimi. Maria
Krystyna, ktora popierata liberalng konstytucje i postgpowa polityke spoteczna,
byta wspierana przez wojsko, co zmienito bieg wojny na korzys¢ Izabelli II.
Jednak zawarcie w grudniu 1833 r. tajnego malzenstwa migdzy Marig Krystyna
a sierzantem Gwardii Krolewskiej radykalnie zmienito jej stanowisko.
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8 wrzesnia [1836 .|

Odwiedzitem Adama w Daumont. Pokazywat mi przystany od Adolfa
widok Iszyma®, miesciny Syberyjskiej, do ktorej zestany. Kiedys razem
podrozowali po Wioszech. Jak by to da¢ wiedzie¢ w Dziahylnie®, ze ten
rysunek doszedt do rak Adama?”®

Na miejsce Gisguel prefekta policji przy nowym ministerium [s. 67]
Pana Mole®”, ma wejse Delessert”’ niebardzo nam zyczliwy.

Przybyt tu m6j miody przyjaciel Zenon Swigtostawski”'. Ozenit sig
na wyspie Jersey72 z panng Ward 15-toletnig. Coz to za dzieciaki! Ani
rady w najmniejszej rzeczy dac sobie nie umieja, a jada do Szwajcarii.
Wyuczyt ja wymawia¢ Kocham cig.

Hrabia Montalembert ozenil si¢ z panng de Merode”. Maja na zimg¢
jecha¢ do Rzymu. Ja bym wolal do Osieka pojecha¢ gdyby byto wolno.
Teskno mi do niego. ,,Bom nie wczoraj pozegnal, nie jutro obaczg” i dla-
tego ptacze — jak méwi Bohdan Zaleski.

o Fragment wydrukowany przez J. Kallenbacha. Zob. J. Kallenbach, Z epoki..., op.
cit., s. 459.

% Schemat Ishima, wystany z Syberii do A. Mickiewicza, opublikowany w zbiorze
listow Adolfa Januszkewicza. Oryginatl przechowywany w zbiorach Muzeum
Adama Mickiewicza w Paryzu. Zob. MAM rkps 809; A. Januszkiewicz, Listy
z Syberii, wybor, oprac. i przypisy H. Geber, przedm. J. Odrowaz-Pienigzek,
Warszawa 2003.

%" Rodzinna posiadtos¢ Januszkiewiczow.
o8 Wykorzystane przez W. Mickiewicza. Zob. W. Mickiewicz, op. cit., s. 367.

* Louis Mathieu Mole (1781-1855) — francuski polityk, ktory dwukrotnie byt
premierem Francji.

™ Gabriel Delessert (1786—-1858) zostal mianowany na stanowisko prefekta
paryskiej policji 10 pazdziernika 1836 r. i zajmowal je do lutego 1848 r. Zob.
B.A. Munbuuna, [apuowc 6 1814—1848 2o0ax, c. 157—158.

"' Zenon Bolestaw Swictostawski (22.12.1810-6.12.1875) — uczestnik powstania
listopadowego oraz wyprawy J. Zaliwskiego, emigrant. Cztonek Polskiego
Towarzystwa Demokratycznego.

7 Jersey — wyspa na kanale La Manche, jest czescia Wysp Normandzkich.

” Hrabina Anna de Merode — corka Wernera de Merode (1816-1905), cztonka
francuskiej Izby Deputowanych.
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24 wrzesnia [1836 r.]

Wezoraj S[wigtej] Tekli. Imieniny matki obchodze herbata, paczkami,
az wtem wchodzi galonowy i powiada, ze ksigze Wittgenstein przyjechat
1 prosi abym byt u niego. Poszedlem dzisiaj i serdeczniesmy si¢ powitali.
Nadszedt ksiaze Lubecki i Wittgenstein obu nas zaprowadzit do pokojow
zony (z domu ksiezniczki Bariatynskiej) i zaprezentowat nas jednocze-
$nie 1 to tak nam wszystkim $miesznie si¢ wydalto, zeSmy wszyscy $mieli
si¢ z owego spotkania.

[s. 68] 3 pazdziernika [1836 r.]”*

Otrzymalem przystane dla Adama od hrabiego Was[owicza] 569
frankéw. Oddalem mu 500 niby wypadajace z rachunku wydawnictwa
Pielgrzyma, za 24 kupitem herbaty, a 45 dalem jego krawcowi i o tyle
z rachunku umniejszyt. Jadac do Daumont rozminglem si¢ z Adamem.
Celina otrzymawszy pieniadze uznala w tym ich przyjsciu dziwng la-
ske Opatrzno$ci, bo juz w kasie nie bylo ani grosza. Zatrzymata mnie
na obiad, ktory sama przyrzadzala, bo kucharka nie majac co gotowaé
wyszla pra¢ bielizne. Byta tedy pieczen na zimno a sos jakos$ si¢ nie udat,
mleko do makaronu na zupe z rondla” wybiegto. Wracam do Paryza
i znajduje¢ Adama drzemigcego na mojem 16zku z fajka w ustach. Urado-
wany z nowiny, kazat nazajutrz sporzadzi¢ sobie odziez, a mnie dat tytut
jedynego wydawcy co si¢ tak dobrze z autorami rachuje. Otdz i niezastu-
zona pochwala.

Za to ze$ nam Eugenia otrzymata t¢ pomoc, przysle r¢kopis Adama
Zdania i uwagi z dziet Bema’, St-Martena’ i t.d., ktére w 8-m tomie
Poezji sa wydrukowane”®.

™ List cytowany przez W. Mickiewicza. Zob. W. Mickiewicz, op. cit., s. 370-371.
75 , . .
Wspoblczesna pisownia rondel.

7 Jakub Béhme (1575-1624) — niemiecki mistyk chrzescijanski, teozof, pomysty
ktérego wplynety na filozofie G.W.F. Hegela, F. Schillinga i inni.

" Louis Claude de Saint Martin (1743-1803) — francuski mistyk, zwolennik idei
Bohme.

™ Mowa o 163 aforyzmach w formie poetyckiej pod ogdlna nazwe¢ Zdania i uwagi.
Zostaly napisane przez Mickiewicza w latach 1833-1835. Wigkszo$¢ z nich
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13 pazdziernika [1836 r.]

Adam skadinad otrzymat 1000 frankéw i oddat je do schowania panu
W., a ten je gdzies stracit, a Adam nie chce aby mu zwracano. Od dwdch
dni bawi u mnie i szukamy mieszkania. Chce wykupi¢ brylanty zony
i sprzedac je, zeby strate wynagrodzi¢. Wyrozumowat sobie, ze brylanty
niepotrzebne, a moze mie¢ 2500 frankow.

[s. 69] Mieszkanie bierze na Marais S[aint] Germ[aine] naprzeciw na-
szej ksiggarni za frankow 520. Ja pod sekretem doktadaé bedg 80 fran-
kéw, bo Adam wiecej nad 500 wydaé nie chcial, a to mieszkanie idzie
za 600 frankow””. Nie wyobrazacie sobie co to jest Adam? Ja milo$¢ moja
dla niego posuwam do fanatyzmu prawie. Jest on dla mnie wyzszg ja-
ka$ istota, do ktoérej ze Swigtym przystepuje si¢ przestrachem. On jest
dla mnie jak to jest w wierszu do E[ugenii] L[arisch]:

Dla watpiacych pokolen $wiadectwem o Bogu®.

Rocznik znowu zaczyna wychodzi¢*'. Z powodu tego pozwolenia
wypadlo mi by¢ u nowego prefekta, pana Delessert. UwazaliSmy go
na nieprzyjaznego nam, a on mi wyraznie powiedziat, ze Rzad wtenczas
tylko gniewa si¢ na nas kiedy si¢ mieszamy w cudze sprawy.

24 listopada [1836 r.]

Zold naszym emigrantom ma by¢ od 1 stycznia rokrocznie umniej-
szany, a w 1841 przestanie Francja go ptaci¢. To co$ wyglada na wréz-
be ze po 10 leciach zdobedziemy nasza Troje*, ale to dtugo jeszcze
czekac.

zostata wybrana przez autora do publikacji w 8. tomie jego poezji, opublikowanym
w 1836 r. Reszta zostata wydana w 1844 1 1869 r. Rekopis z 121 aforyzmami,
opublikowany w 1836 r., znalazt si¢ w kolekcji Popielow w Wielkich Czaplach,
apozniej w Bibliotece Jagiellonskiej. Zob. A. Mickiewicz, Poezye, t. 8, Paryz 1836;
A. Semkowicz, Bibliografia utworow Adama Mickiewicza do roku 1855, Warszawa
1958, s. 109, 114.

Pw. Mickiewicz, op. cit., s. 372.

*Do tego miejsca list byt wykorzystany przez W. Mickiewicza. Zob. W. Mickiewicz,
op. cit., s. 371-372.

o Wymieniony ,,Rocznik Emigracyi Polskie;j”.

82 . . . . e
Troja — starozytne miasto potozone w Azji Mniejszej.
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W Hiszpanii karlisci ztapali czterech naszych wiarusow. Dano im
do wyboru $mier¢ albo stuzbe u pretendenta: dwoch $mier¢ przyjeto, je-
den krzyknat Viva e don Carlos!®, a czwarty Litwin o$wiadczyt ze
nie byl chrzczony, ze idac na $mier¢ spowiadac si¢ nie moze bo nie zna
tajemnic wiary §[wietej]. Don [s. 70] Karlos uwiadomiony, byt mu ojcem
chrzestnym, udarowal go pieniedzmi i kazat pusci¢ na wolnosc.

26 grudnia [1836 r.]

Obrachowatem liczbe odebranych listow od 1831 roku.

Byto ich od listopada 1831 2
w 1832 12
3 10
4 7
5 10
6 17 = 58.

Chwata Bogu Ze rok ostatni taki postep uczynit.

Jezeli czytacie Debats to znajdziecie Panie w numerze 22 grudnia
w felietonie artykut J. Janina® o Wencie polskiej w Hotelu Lambert,
dosy¢ zabawny.

Nazajutrz, ze to byt dzien Adama, Jetowicki i ja dawaliSmy wieczor
dla wszystkich literatéw pod prezydencja Juliana Ursyna Niemcewicza.
Podniodst on toast: Ojca poematu Dziady, Grazyny, Wallenroda, a szcze-
golnie niedorownanego Marysi (jest to coreczka Adama). Za ten doda-
tek pochwycit Adam i w pochlebnym dla Ursyna przemowieniu wyznal,
ze w tym jednym Nestora naszego potrafit przewyzszy¢. Stary Julian tak
byt rozweselony, ze cho¢ zwykle bawi tylko do 11-stej 1 idzie do spoczyn-
ku, przesiedzial do 1-szej nocnej 1 opowiadatl nam dzieciakom czasy
Czteroletniego Sejmu. Nieporownany Chopin gral, §piewal, improwizo-
wat 1 tak wszyscy gra, serdeczng zabawa byli zajeci, ze nikt nie widziat
zorzy p6éiocnej co nam 1/2 godziny przy$wiecata.

[s. 71] Wiadomosci potrzebujace w czgsci potwierdzenia:

* Vivat Don Carlos! (hiszp.)

* Jules Janin (16.02.1804-19.06.1874) — francuski pisarz, krytyk teatralny, redaktor
naczelny gazety ,,Journal des débats politiques et littéraires”.
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1) ze Pasierbski, ten sam co w r. 1833 strzelit do Bema, ozenit si¢ w An-
glii z mtoda i majaca 30 tysigcy dukatow Angieleczka.

2) ze Potworowski zostat generalnym inzynierem Cesarstwa Brazylij-
skiego z pensja 1000 funt[ow] szter[lingow]. W przesztym miesigcu tam
odjechat.

3) ze d[oktor] Matuszynski, przyjaciel Chopina i jego nadworny le-
karz, ozenit si¢ z wdowa i wziat z nig dwoje dzieci, dwoje (sic!) kamienic
1 10 000 renty.

4) ze wigksza czes¢ Konfederatow dla tanio$ci zycia wyniosta si¢
z Anglii do Belgii.

16 stycznia [1837 r.]

Izba Deputowanych wedle zwyczaju odpowiadajac adresami na mowe
krolewska przyjeta 189 przeciw 181 wniosek Odilon-Barrot®, aby w nim
zamieszczono te wyrazy: ,,Le repos du monde repose sur les respects des
droits consacrés par les traités; parmi ces droits la France n’a cessé de
mettre au premier rang ceux de I’antique nationalité polonaise™.

Ministerium przyrzekato Pailletowi’, ze tym razem opuszczona be-
dzie wzmianka o Polsce i nie mogto tego dokazac.

Pan Dupaty” wybrany cztonkiem (na miejsce zmartego Lainé®) Aka-
demii pigknych kilka stow Polsce poswiecit: ,,Gdyby wierny wykonawca
woli waszej (Villemain™) ktoremu przesiagliscie byé dozgonnym thuma-
czem uczu¢ waszych zapytat was: Kto z nas dochowa mitos¢ ludzi, ktora

*> Odilon Barrot byt cztonkiem honorowym Polskiego Towarzystwa Literackiego.

86 e . . . -

Spokdj na $wiecie opiera si¢ na szanowaniu praw zapisanych w traktatach; wsrod
tych praw Francja zawsze wyrdzniata jako najwazniejsze prawo dawnego narodu
polskiego (ft.).

8 . . .. ..
"W tym czasie Paillet — szef sztabu ministerstwa spraw wewnetrznych Francji.

* Emmanuel Dupaty (30.07.1775-29.07.1851) — francuski dramaturg, ktory zajat
w Akademii Francuskiej po $mierci Joseph Lainé krzesto numer 10.

7y oseph Lainé (1767-1835) — francuski polityk, kilkakrotnie petnit funkcje
francuskiego ministra spraw wewnetrznych. W latach 1818—1835 cztonek Akademii
Francuskie;j.

** Abel Francois Villemain (9.06.1790-8.05.1870) — francuski pisarz, polityk,
historyk literatury. Od 1831 r. byt cztonkiem Akademii Francuskiej, od 1832 r. jej
statym sekretarzem. Od 1839 r. petnit funkcj¢ ministra edukacji.
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zm(arty] Laine posiadat, [s. 72] odpowiedzialbym mu na chwalg i pocie-
che Akademii, ze dochowa jej wymowny obronca w Izbie wyzszej (Ville-
main) narodowosci ludu szlachetnego, ktory powinowactwem heroizmu
z wielkim ludem zwigzany, powotany z nim zostat do spolnosci tryum-
fow; dochowa jej ten co sadzac o Francji wedtug siebie i was, dawatl re-
kojmig, ze Francja nie moze by¢ obojetng na morderstwo narodu; docho-
wa jej ten, ktory jakby dla nadania sankcji prawu, kontrasygnowat — ze
tak rzeke — wymowa swa, owg obietnice Krolewska, ktorg przysztose za
proroctwo przyjeta: Narodowos$¢ Polska nie zginie. Swicte stowa!
na calej przestrzeni od Ukrainy do Kurlandii kotyszace dzieci¢ polskie
u fona matki niewolnicy. ,,Poswigca¢ zdolnosci swe — mowil dalej — ustu-
dze wielkich nieszczgse, o ktore kiedy$s wszystkie ludy spdlnie ujmowac
si¢ beda, to najwazniejsze powotanie mowcy, pisarza. Nie, czes$¢ temu co
jest picknem nie zagasta! Nie, cnota jeszcze nie postradata swych powa-
bow. Nie, $mier¢ nawet [tego], ktorego optakujemy, nie wysuszyta zrodla
stow natchnionych, ktore Bog miota jak objawy swej dobroci przez usta
serdecznych 1 genialnych ludzi”.

11 lutego [1837 r.]

Przedawano z licytacji biblioteke pana Remusat™ . Byt tam Talmud zy-
dowski drukowany u Halicza 1540 [roku], rzadki egzemplarz, byty zbiory
pism socynianéw’” polskich i Nowy Testament z d[rukarni] Amsterdam-
skiej. Kiedy go wieziono w okrecie do Gdanska, okret si¢ rozbit i cate
wydanie prawie poszto na dno morskie.

[s. 73] Grypa niemitosierdnie nas drgczy a czasem i zabija. W dni za-
pustowe wozono batwana po ulicach zwanego Agrypina, za nim szly
rzedem maski pod sztandarem z napisem a bas la grippe!”

Ksieze Lubecki odjezdza do Petersburga w sobot¢ nic nie zrobiwszy,
a wywozi tylko podagryczne cierpienie.

! Dotyczy to francuskiego polityka, pisarza, hrabiego Charles’a Francois de
Rémusat (1797-1875).

2 Socynianizm lub antytrynitaryzm — racjonalistyczna doktryna w protestantyzmie,
ktéra otrzymata swojg nazwe od imienia wloskiego reformatora religijnego Fausta
Socyny.

” Precz z erypa! (fr.).
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16 czerwca [1837 r.]

Z powodu zaslubin ksiecia Orleanu z Meklemburka™ byty illuminacje,
fajerwerki, atak udany twierdzy Trokadero na placu Marsowym. Bronita
si¢ dzielnie, a chwila poddania si¢ prawdziwg byta dla niej apoteozg. Mury
jej okrylta tuna rézowa i biekitna, deszcz z ognistych fontann lat z okien
1 basztow, az w koncu ucichlo i stato si¢ ciemno. Tylko od czasu do czasu
pekal niby zapomniany granat. Chlopcy uliczni dowodzili que se sont de
mauvaises tétes qui se défendent en pure perte”. W ciemnosci rozpoczat
si¢ $cisk dla kradziezy, zrazu krzyki, a potem je¢ki 1 zanim te jakies$ 200 ty-
siecy rozeszto sig, zostato 25 na placu uduszonych a 300 skaleczono.

Otwarto jednoczesnie Galeri¢ Wersalska™. Trzeba 5 godzin czasu
zeby ja przebiedz tylko. Stusznie Krdl Filip, kiedy bylo moda strzelanie
do niego, powtarzal: Qu'on me laisse au moins finir Versailles’. Zeby
Eugenia mogta sobie wyobrazi¢ jak to jest pigkne, to by — jesli nie ladem
to morzem — przybyta tu dla widzenia.

[s. 74] 15 lipca [1837 r.]

Pieniadze z Wiednia dla Adama doszty. Pani Rautenstr[auchowa]”
potrafita mu je oddacd, a sadze, ze byto 3 000 frankow, bo 1 500 ztozyt
u mnie do schowania, 1 000 poszto na wykupienie brylantow, co$ mu-
sial zatrzymac¢ na wydatki i dtugi. Zreszta wczoraj w maryasza, nfota]

** Matzenstwo miedzy ksiezniczka Heleng Mecklenburg-Schwerin (24.01.1814—
17.05.1858) Ferdynandem Filipem Orleanskim (3.09.1810-13.07.1842), synem
krola Ludwika Filipa I odbyto si¢ w Fontainebleau 30 maja 1837 r.

* 7Ze sa to glupie gtowy, ktore bezskutecznie si¢ bronia (ft.).

*® Pod koniec XVIII w. z polecenia krola Ludwika Filipa w patacu wersalskim
powstato Muzeum Historii Francji. 10 czerwca 1837 r. odbyto si¢ otwarcie galerii,
co uwazane jest za poczatek funkcjonowania samego muzeum.

”7 Niech bedzie mi dane, aby zakonczy¢ Wersal (ft.).

% Informacja pod ta data byla wykorzystana przez W. Mickiewicza, a list
w wersji skroconej wydrukowat Kallenbach. Zob. W. Mickiewicz, op. cit., s. 383;
J. Kallenbach, Z epoki..., op. cit., s. 460—461.

99 . . . .
By¢ moze, jest to Polka Helena Rautenstrauch, Zona generata Jozefa

Rautenstraucha (1773—1842).

397




Olga Gorbaczewa

blene]"” w karty polskie grajac po susie, wygrat frankéw 5! To juz praw-

dziwie moje do maryaszow nieszczescie. Celina z dziecigciem wyjechata

. . . . . . . 101
juz na letnie mieszkanie do Saint-Germain .

102

25 lipca [1837 r.]

15-go wieczorem skonat na mojem reku przyjaciel moj a od wszystkich
kochany 1 zatowany Karol Edward Wodzinski. W kilka dni pocieszony
zostatem listem od dwdch lat blakajacego si¢ po Libanie Juliusza. Pisat
z Liworno'”, a ja go juz miatem na straconego gdzie$ na pustyni. A naj-
wieksza pociechg po Karolu to sg jego listy do Matki i testament, ktore
mam Karolinie matce odesta¢. Pisze w liscie: ,,kto umiera w Bogu jak ja
mam nadzieje umrzeé, tego mozna zatowaé ale cicho, spokojnie. Zycie to
czysciec, to podrdz. Potagczymy si¢ predko wszyscy w wigkszej Ojczyznie
naszej, gdzie nie ma lez i cierpien. Oh! Polaczymy si¢ pewnie; czuje to
teraz wiecej jak kiedy. Pokdj wigce 1 blogostawienstwo niech bedzie nad
toba 1 nad tymi co jak ty drogie memu sercu. Goraczka wigcej mi jeszcze
przeszkadza. Zegnam was. Przyciskam was wszyskich [s. 75] do serca,
pojmujecie jak czule, jak dusznie, wszak to raz ostatni... Do zobaczenia
moje najukochansze, moje najdrozsze, tam wysoko u najlepszego Ojca,
ktory zatujacych i kochajacych przyjmuje do siebie”.

Pytasz mnie Eugenio kto jest autorem Rozkochanej Angielki? Au-
tor de La bataille de Kirchholm, hrabia! Krasinski'™* az spod Radomia,
gdzie jak i wszegdzie wolno by¢ madrym lub glupim. Czajkowski po Po-
wiesciach pisze Wernyhore'”. Szkoda ze po polsku pisaé nie umie,

100 Uwaga (lac.).

o Saint-Germain-en-Laye — miasto w poblizu Paryza, potozone na zachod

w odlegtosci 19 km.

12w wersji skroconej wydrukowat Kallenbach. Zob. J. Kallenbach, Z epoki..., op.
cit., s. 461-462.

103 . .
Liworno — miasto portowe we Wloszech.

1o Wymieniony 2-tomowy utwoér w jezyku francuskim Henryka Krasinskiego
(15.07.1804-16.09.1876) La bataille de Kirchholm ou ['amour d'une Anglaise,
roman historique..., wydany w Paryzu w 1836 r. Zob. M. Paszkiewicz, Henryk

Krasinski, [w:] PSB, t. 15, s. 174-175.

10 . . o .
® Mowa o utworach pisarza, poety pochodzenia ukrainskiego Michata
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kaleczy jezyk w kazdym wierszu, ale ma imaginacji na odprzedaz.
Przybyla do Paryza ksigzna Wirtemberska'”

13 wrzesnia [1837 r.]

Probowatem podrézy do Hawru'’ i Caen'”, woda i ladem, aby si¢
przygotowa¢ do przysztorocznej i cho¢ Eugenia cicho wcigz sobie po-
wtarza, nic z tego nie bedzie, a ja glowg kiwam i za panng Anna
Sosenkowng moéwie jako$ to bedzie, a w co by si¢ obrocita maksyma
mojavouloir ¢’est pouvoir'”? Czy kwiecien i maj, czy maj i czerwiec
dogodniejsze, zostawiam do wyboru. Moj Rafael (Bujalski) jadacy na Po-
dole, opowie, jak to ja zamierzam t¢ podroz uskutecznic.

[s. 76] Otwarto pierwszg kolej zelazng do S’Germain i caly Paryz od-
wiedza to dawniej ciche miasteczko. Rady sobie da¢ nie moze zeby daé
goscine albo nakarmi¢ tylu wedrowcow.

8 pazdziernika [1837 r.]

Nasz artysta Bujalski spoznit swdj odjazd, bo czekal na ultimatum
swej wyspiarki, a ta mu przystata zdechla papuge co ma znaczyc¢:

Jedzmy kazdy w swoja drogg,

Ja ci¢ wiecznie bede wspominac,

Ale twoja by¢ nie mogg..."’

A nie dziwny to obyczaj dawania w ten sposob odkazu. Plater Ce-
zary jedzie do Drezna zaslubia¢ panng Matachowska''. Niejaki pan

Czajkowskiego (Sadyk Paszy) (29.09.1804—4.01.1886) Powiesci kozackie (1837)
i Wernyhora wieszcz ukrainski: powies¢ historyczna z roku 1768 (1838). Zob.
A. Lewak, Czajkowski Michal, [w:] PSB, t. 4, s. 155-159.

"% Maria Anna z Czartoryskich (13.03.1768-21.10.1854), zona ksiecia Ludwika
Wirtemberskiego.

""" Le Havre — miasto portowe w pdétnocnej Francji.
"% Caen — miasto w poéinocno-zachodniej Francji.
' Cheieé to méc (fr.).

1o Cytat z poematu A. Mickiewicza Dziady.

111 Cezary Plater poslubit Stefani¢ Matachowska (3.04.1819—-16.08.1852) w Dreznie
2.10.1843.
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Doboszynski lat 5[0] wystrojony przechadzal si¢ po ogrodzie Tuileryj-
skim, spodziewajac si¢, ze w koncu na wasik swoj ztapie jakg dziewczyng
i znalazla si¢ jakas$ panna de Motle, ale gdy si¢ pokazato ze tytut C[omt]e
Doboszynski do Dobosza nie nalezat, rozchwiato si¢ malzenstwo. Co
za mania tytutéw, przy ktorych trzeba koniecznie doktamywaé bajke

. s . 112 113
o zamkach nad Niewiazg ~ lub Sanem ".

14 listopada [1837 r.]

Whasnie w dzien imienin Mamy 4 listopada Klub' nasz dawat obiad
dla lorda Dudleya Stuarta'”, a ze jednoczesnie i druk Wernyhory'® byt
skonczony prositem J. U. Niemcewicza, aby mu pierwszy egzemplarz
ofiarowal. Myslalem, ze mu odda prywatnie, a on przyniodst go z soba
na obiad 1 przy toascie od Drukarni Polskiej ztozyl mu w darze. Nie-
podobna mi bylo zamilcze¢ skoro wyprowadzil nas wydawcow na sce-
ne, wiec wytlumaczylem [s. 77] znaczenie naszego podarunku btahego
z siebie, ale cennego juz tym samym, ze regkoma czcigodnego Ursyna byt
oddany. Wernyhora'"’, Milordzie, byt to prosty chtopek ukrainny, przepo-
wiadat przyszte wskrzeszenie Polski za pomocg skarbéw Anglii 1 wojsk
francuskich i tureckich. Tym skarbem jest przyjazn tak zacnych jak Ty
Milordzie, m¢zow Albionu, a gdyby tam wszyscy zostali Stuartami tj.

"> Niewiaza — rzeka na Litwie, jeden z doptywdéw Niemna.
" San - rzeka, prawy doptyw Wisty, przepltywa przez Ukraing i Polske.

e Wspomniany Klub Polski, zalozony zostat w 1836 r. w celu wspodlnej przyjemnej
rozrywki. Cztonkowie klubu czytali razem, grali w rozne gry (bilard, karty), jedli.
Zob. Ustawy Towarzystwa Polskiego, Paryz 1837; Statuts du cercle Polonais.
Ustawy Towarzystwa Polskiego, Paryz 1837.

e Dudley Stuart (1803-1854) — angielski arystokrata, przyjaciel ksiecia

A. Czartoryskiego, ktory aktywnie wspieral Polakow. Petnil funkcje wiceprezesa
Stowarzyszenia Literackiego Przyjaciot Polski.

® Januszkiewicz wspomina historyczng powies¢ Michata Czajkowskiego
Wernyhora, ktora ukazata si¢ drukiem. Zob. Kalendarz Pielgrzymstwa Polskiego
na rok 1838, Paryz 1838, s. 44.

1 Wernyhora — legendarny wieszcz ukrainski i lirnik kozacki z XVIII wieku.
W polskim micie narodowym, ale tez w tradycji literackiej (J. Stowacki,
M. Czajkowski, S. Wyspianski) przedstawiany jako osoba przepowiadajaca losy
Rzeczypospolite;j.
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przyjaciétmi Polski, bo Stuart i przyjaciel Polski sg synonimem dla nas,
pewnie Polska zmartwychwstanie i przepowiednie Wernyhory beda spet-
nione”.

Milord bardzo rzewnie odpowiedzial i wszyscy bardzo byli radzi, to
mnie pojednalo ze wszystkimi, bo nie uwierzycie Panie, niejednemu si¢
zdawato, ze ja wystapie z jaka$ tyrada przeciw ksieciu Adamowi'". Na-
wet jenerat Skarzynski'’ z uczernionym wasikiem zblizyt si¢ do mnie
1 chcge mi przyjemnos¢ sprawic, gadat o Was, o Osieku, wigc mu ja przy-
pomnialem, ze dzi$ imieniny Mamy 1 piliSmy jej zdrowie. Niechze Mama
zyje dtugie lata 1 doczeka si¢ spetnienia wrozb Wernyhory.

Mowia tu glosno o skandalu do ktérego i polskie imi¢ wplatane. Dok-
torowie Wotowski i Koreff'™ przez 5 miesigcy leczyli magnetyzmem,
szarlatanizmem jaka$ panig Lincoln i domagaja si¢ dzi§ od niej za swe
trudy 400 000 frankow''.

Olga Gorbaczewa

" Chodzi o ks. Adama Czartoryskiego.

" Kazimierz Skarzynski (1792—-1856) — generat brygady w powstaniu listopado-
wym, emigrowat do Francji.

" David Ferdinand Koreff (1783—1851) — niemiecki pisarz, lekarz.

! Zob. »Wiadomos$ci Zagraniczne, Gazeta Wielkiego Ksigstwa Poznanskiego”,
nr 296 z 18.12.1837, s. 2.
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